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Posledice romunske agrarne 
reforme 

Romunska agrarna reforma se sicer 
tiče v prri vrsti romunskih kmetov, ali 
tod! zm usšc kmete in za nas vse je važ* 
no, du. si bftzc ogledamo poslediice, ki jih 
prhic&c ta reforma. Predvsem ne smemo 
pozabiti, da so vse evropske države go* 
Mpodasski odvisne ena od druge in da 
•safca guspoefarsk« sprememba v eni dr* 
Javi več aLi manj vpliva tudi na gospo* 
darske razmere drugih. držav. V vseh 
l2rž>arvaii z agrarnimi večinami' ali vsaj z 
močnimi agrarnimi manj&inami je vpra* 
Kanjo o agrarnih reformah na dnevnem 
redu in tako nam nudi ta slučaj ugodno 
priliko. da naše kmete kolikor toliko in* 
lanmramo o njih razmerju do kapitaJi* 
Etičnega gospodarskega ustroj a, posebno 
•z O7±TOTQ sedanji zgodovinski tre* 
notek. 

Kaj je prav za. prav bistvo romunske 
; agrarne reforme? Kdor je pazljivo pre* 
fiitai tozadevne podatke v »Edinosti«, ve, 
da ref orana ne pomeni nič drugega nego 
to, da država prisili veleposestnike, da 
prodajo romunskim kmetom po določe* 
m ceni določeno množino zemlje ter da 
tudi država sama pod istimi pogoji pro» 
da kmetom ono zemljo, s katero lahko 
sama razpolaga (n. pr. tako, ki jo je za* 
[plenila inozemcem, ubežnikom itd.). 

Kmet sri torej lahko kupi potrebno 
zemljo. 

Kjje naj vzamejo kmetje potreben de* 
nar? Oni kmetje, ki so že pTej imeli ne* 
kaj nezadolžene zemlje, si lahko vza* 
mejo posojilo na prejšnje posestvo ter 
na novo, ki si ga mishjjo kupiti. Tako do? 
b£jo potrebno svoto: t. j. 80% od kupne 
vrednosti, ki jo reforma določa tu nakup 
nove zemlje. Kje naj pa vzamejo denar 
vsi oni kmetje, ki doslej- sploh nišo imeli 
zemlje in so morali obdelovati zemljo 
romunskih veleposestnikov? Smešno bi 
bilo misliti, da so si" mogli ti reveži v sv o? 
jem neznosnem gospodarskem položaju 
kaj prištediti. Istotako ni! niti mdsliti na 
to, da bi' banke posojale na vknjižbo 
80% od vrednosti zemljišča. 

Ako kmetu, ki nima lastne zemlje, ne 
jamči za posojilo dober .posestnik, si 

Tevež lahko izbije iz glave misel, da pri* 
de kedaj do svoje zemlje. In res poroča* 
jo rz Romunije, da je še pol milj ona hek* 
tarjev za razdelitev med kmete določene 
^emlje n ©razprodane in da »ta se dva 
milj ona hektarjev prodala večinoma pre* 
možnim kmetom. Ogromna večina onih, 
ki so torej do sedaj ob delovali vele p o* 
sestniško zemljo, bodo morali iskati delo 
prt premožnejših kmetih in v tovarnah, 
ki se bedo kmalu pojavile v RomunijL 

Najboljši dobiček od agrarne reforme 
bodo imele predvsem hipotekarne ban» 
ke, kS morajo kmetom posestnikom po» 
soditi denar za nakup nove zemlje. Kon* 

ka no more pomagati, ker je število ubo* 
gih držav zek> veliko. Evropa si mora 
sama pomagati. Čehoslovaška lahko ra» 
čuna na svojo trgovino z Rusijo. Te dve 

. , , v , , . i državi se bosta medsebojno apopok 
sumenti industrijskih držav bodo ^P®*11 njevalL 
škodo od reforme, ker bo odslej romun*| T r g < y y M o d n o 6 a j i čelioslovaSko skega žita manj na evropskem trgu in 
bodo cene rastle. Manj ga bo zato, ker se 
razkosana zemlja ne bo mogla spočetka 
tako umno obdelovati, kakor se je obde= 
1 oval a združena v veleposestniških ro* 
kah; dražje bo romunsko žito, ki je glav* 
ni plod romunske zemlje iz sledečih 
razlogov. t , . 

Naravna skrb romunskih kmetov, ki 
so se morali zadolžiti, da si nakupijo 
zemljo, bo seveda ta, da izplačajo obre» 
sti itn izposojeni denar. Zato bodo morali 
dražje prodajati svoje pridelke. Konku* 
renca veleposestnikov, ki bodo po reform 
nri obdržali le $% vse obdelane romun-
ske zemlje, odpade. Se manj se bo treba 
romunskim kmetom bati ruske žitne kon* 
kurence. Kajti tudi na Ruskem so izgi* 
nila nekdanja veleposestva in sedaj vla* 
da tam gospodarski nered. Radi visoke 
valute tudi ameriško žito ne bo delalo 
konkurence romunskim kmetom. 

Oglejmo si na kratko položaj romun* 
skiih veleposestnikov. Agrarna reforma 
določa, da jim bo država plačevala 5% 
obresti od svot, ki jim je dolžna za zem* 
tjo, ki se je prodala kmetom, dolg sam pa 
bo amortirala v 50 letih. T o je v svojem 
jedru čisto navadno državno posojilo, ki 
si ga država sama vzame in se bodo 
boerom gotovo izročile državne 5*odstot* 
ne obveznice, ki jih. bodo boeri smeli 
prodati ali založiti kot vrednostne papir* 
je. BiVši zemljiški veleposestniki, fevdal* 
ci so se torej s pomočjo zakona kar čre« 
noč spremenilS v navadne kapitaliste; 
vsa agrarna reforma ni nič drugega, nego 
zakonitim potom izvedena meščanska 
revolucija, država s pretežno fevdalnim 
gosfpoda/rskim ustrojem se pred vratmi 
proletarske revolucije spreminja v kapi* 
talistično državo. 

Začele se bodo borzne špekulacije v 
velikem obsegu; dosedanji fevdalci bo« 
do postali delničarji vseh mogočih indu* 
strijskih, trgovskih in finančnih podjetij, 
povečala se bo trgovska kupčija, zidale 
nove tovarne itd. Vse to bo povzročil 
kapital, ki bo v obliki državnih obveznic 
za prodano zemljo prišel v roke bivšim 
fevdalcem Kmetski p rolet ari at, katere* 
mu bo poman j kovalo dela, se bo zate* 
kel v tovarne in sploh v mesta, kamor 
ga bo tudi vlekla težnja po boljšem za* 
služku in se na ta način spremeni v m o 
de mi industrijski-proletariat. 

Ugoden po!ožaij; si bodo ohranili le bo> 
gati kmetje, ki frrtajo toliko zemlje, da 
najemajo lahko delavce Hn jih izkorišča* 
jo. Veselje ostalega kmetskega ljudstva 
ne bo trajalo dolgo. Prej ali slej pride 
tudi ono pod kolesa} kapitalističnega 
razvoja. 

Jugoslavija 
POGREB KRALJA PETRA. 

BELGRAD, 22. Danes se je vršil pogreb 
kralja Petra, ki je bfl naravnost veličasten. V 
katedrali se je vršila pred pogrebom svečana 
zadušnica, katere so se udeležili kraljeva dru-
žina, vlada, poslanci, vojaški in civilni dosto-
janstveniki, diplomatski zbor in razna taja 
zastopstva. Cerkev, trg pred njo in ulice, po 
katerih je imel kreniti sprevod, so bile nabito 
polne ljudstva. Ves čas pogreba so grmeli to-
povi. Nad mestom so krožili aeroplani. Tudi 
rečea flotilja se je udeležila pogreba. Nepre-
gledna vrsta, ki je sledila krsti, ni imela kraja: 
bilo je prisotnih nad 100.000 ljudi. Voz s krsto 
na katero je bilo položenih nad 2 tisoč vencev, 
so vozili vojaki. Prizor je bil tako ginljiv, da je 
mnogo ljudi jokalo. Krsta ye bila prepeljana s 
posebnim vlakom v Topolo, kjer bo skranjena 
v kraljevi grobnici. 

Izpraznjevanje Baranje 
BUDIMPEŠTA, 20. Madžarski dopis/ 

ni urad poroča iz: Kapošvara: Fekimar* 
šaUajtnant Soos je sprejel danes po an* 
gleškem polkovniku v Peč uhu poročilo, 
|<la se je izpraznitev evakuacij skega 
[anemija po srbskih četah že pričela. Prvi 
dan vojaških operacij je bil 20. avgusta. 
Madžarske čete ne smejo prekoračiti 
demarkacijskega črte pred polnočjo od 
20. na 21. avgusta. Vendar pa* sme odpo* 
slati madžarska vlada že 20. opoldne 50 
mož pod vodstvom enega častnika* v 
Bajo. Teh 50 mož je namenjenih za stra* 
žo tamošnjah vodnih naprav. Madžarski 
upravni uradniki so danes prevzeli upra* 
vo po srbskem vladnem komisarju. 

PARIZ, 20. »Ternps« poroča o dogod* 
kih v Baranji sledeče: Jugoslovenska vla» 
da je na postaniško konferenco v Parizu 
poslala noto, v kateri opozarja na nevar* 
nost, ki bi! j o povzročila takojšnja izpraz* 
nitev Baranje. Ta nota se je križala s to* 
zadevno noto poslaniške konference. 
•Madžarska je poslala dva bataljona žen? 
idarmerije, d-a zasede izpraznjene kraje. 
»Tempa« jie mnenja, da bo aliirani ko* 
misar v Budimpešti odločil, da se iizpraz* 
ni tev nove republike odgodi za par dni. 
Med tem bi se vprašale vlade male en* 
ten te za mnenje in bi se potem po tem 
kolektivnem odgovoru sklepalo, ker so 
v resnic! edino države male entente inte* 
resirane na stvari. 

č e h o s l o v a š k a 
Grčija vstopi v Melo entento 

PRAGA, 21. »Lidove Noviny« javljam 
iz Belgrada, da se Take Jonescu in Pa* 
šič pogajata z Grčijo, da bi se ta država 
pridružila Mali en ten ti. List pravi, da je 
Take Jonescu za časa svojega bivanla v 
Belgradu ponovno opozarjal na Grčijo in 
da je v zvezi z romunsko * jugosloven* 
sko pogodbo večkrat dejal: »Ne smemo 
pozabiti, da je kraljevina Jugoslavija 
sklenila pogodbo z Grčijo.« 

Sedanja pogajanja v Atenah nimajo v 
resnici nobenega drugega namena kot 
obnoviti pogodbo iz leta 1913. z Jugosla* 
vi j o in skleniti enak dogovor med Ro* 
muniljb in Grčijo. Take Jonescu je po* 
polnoma čzpremeni! svoje nazore o kra? 
Iju Konstantinu in je celo izjavil svojo 
pripravljenost bojevati se nai strani Gr* 
čije proti Kemalistom, ako bi 'Sme! od 
tega zase dobiček. 

Clankar vidi v pogajanjih v Atenah 
prvi korak za vstop Grčije v Malo en? 
tento, vsled česar bi se zlasti pozicija 
Romunije zelo ojačila. S tem bi se tudi 
mala ententa začela bolj baviti z Balka* 
nom, za katerega je bila ustvarjena in 
manj z evropskimi vprašanj^. Nadaljni 
cilj atenskega dogvora bi bila popolna 
izolacija Bolgarske. 

Pred internacijoDafizacijo Donave. 
PRAGA, 21. Predsednik donavske 

komisije Roselii je Rjavil napram za* 
stopnilcom časopisja, da je interiacijo? 
nalizacija Donave gotova stvar. Defini* 
tivni sedež donavske komisije bo Bra* 
tislava. 

Angleški admiral Troubridge, član do* 
navske komisije* Je javil časnikarju, 
da je po njegovem mnejju glavna- naloga 
komisije izboljšanje podonavske plov* 
be. Predvsem se morajo skrajšati voz* 
nje, zakar bi bilo naijbolje, da se cari* 
narnice ob mejah združijo in da se di* 
rektni osebni promet med državami iz* 
popolni To se je sedaj izvedlo že do 
Belgrada in se bo v kratkem raztegnilo 
tudi na Romunijo. 

VanderKp o političnem položaja 
na Cehodovaškem 

PRAGA, 22. Vandertip je izjavil listu 
»Prager Presse«, da je dobil povoljen 
vtis o političnem položaju na Čehoalo* 
vaškem. Rekel jef da je gospodarski po» 
lož »j Evrope zelo težak in da ii Ameri* 

In Rusijo 
PRAGA« 22. Ukrajinska trgovska mi* 

sija sestavljena iz 10 članov pod pred* 
sedništvom profesorja harkovske polje? 
dekke visoke šole Novakovskega je pri? 
šla v Prago, da obnovi trgovske odnosa* 
je s Čehoslovaško. Čehoslovaška trgov> 
ska misija je že prišla v Harkov. Misija 
bo šla v kratkem v Moskvo, da zbere po» 
trebna obvestila- 4 rf : 

Rusija 
Velike ruske naročbe v Nemčiji 

BERLIN, 21. Listom poročajo iz Ko* 
nigsberga, da so zastopniki sovjetske 
vlade sklenili veliko naročb za poljedel? 
ske str otre priEkom zadnjega semnja 
vzorcev v Konigsbergu. 

nistična internacionala razširila od skraj? 
nega vzhoda do zadnjih meja južne 
Afrike, je imela v Italiji! velikanske iz* 
gube. Na dragem kongresu Tretje inter* 
nacionale, j e zastopala Italijo velika 
stranka, a na sedanjem kongresu j o je 
zastopala le mlada komunistilčna stranka. 

Na prvem kongresu komunistične 
stranke marca 1919. — pravi proglas — 
ni bilo italijanskih zastopnikov, ker sta 
jim zaprli pot vojaška sila in meščanska 
diplomacija, t oda. italijanska socialisti? 
čna stranka se je medtem vztrajno pri* 
pravljala na boj kljub odporu reformi* 
stov in vkljub sarkastičnemu obrekova? 
nju Turatija in njegovih tovarišev. Bo? 
lonljski kongres je pomenil začetek no? 
vega boja. Na tem kongresu so se nav> 
dušeno združili vsi italijanski delavci in 
stopili v kolo proletariata vsega* sveta, 
da začnejo skupno borbo za osvoboditev 
sveta iz kapitalistične sužnjosti' |n jža 
udejstvitev komunizma. Ruska idel-avti 
in dclavci celega sveta so gledali v moč? 
nem italijanskem proletariatu predstra? 
žo revolucionarne vojske. Toda nek da? 
nje močil italijanskega proletariata ni 

Cerkveno suefanost za krnila Petra 
. Kraljevska delegacija Srbov, Hrvatov 

Slovencev v Trstu obvešča podanike 
Kraljevine Srbov, Hrvatov In Slovencev; 
ter ostalo prebivalstvo, da se bo vršila-
danes ob 11'30 v tukajšnji srbsko*pršu 
voslavni cerkvi (vila S, Spiridione) sveča* 
nost v proeiavo spomina Nj. V. kralja 
Petra I. 

Delegacija kraljevine 
Srbov, Hrvatov in Slovencev. 

Pogodba za pomoč Rusiji podpisana v . . . 
RIGAi 21. P ^ d v e e r ^ m je ba d c l e , } ^ 

njen končni sporazum med zastopnilcom 

1 

Hoo ver j estega American Relief Fond?a 
Brownom in zastopnikom sovjetske vla* 
de Litvinovimi. 

Včeraj sta obe stranki podpisali skle? 
n^eni sporazum. 

V straefajočih pokrajinah 
BERLIN, 22. Neki ruski profesor, ki je 

član vaeruskega odbora' za pomoč stra> 
da ječim in ki se mudi v IJerlftiu, je dal 
nemškim listom nekoliko zanimivih po* 
drobnosti; o položaju v pokrajinah, kjer 
razsaja lakota. Te pokrajine zavzemajo 
ozemlje, ki sega 1000 lani vzhodno od 
Volge m 500 lun zapadno od nje. Nji* 
hovo prebivalstvo znaša okoli 21 miljo* 
nov duš. Letošnji pridelek v teh pokra» 
jinah znaša le 150 miljonov pudov me* 
sto 1000 miljonov, kolikor so pridedale 
pred vojno. ^ — 

Ogrska 
Ogrske čete zasedle Pečuh 

BUDIMPEŠTA, 21. Snoči so ogrske 
čete vkorakale v Pečuh. Begunce, k? so 
zbežali v Osek, so jugoslovenska oblast? 
va internirala. Ogrske čete so tudi že za* 
sedle Bajo, Baros, Szigetvar, komitat To? 
na in triko* Szegad. -

Svečano praznovanje obletnice 
sv, Štefana v Budimpešti 

BUDIMPEŠTA, 21. Prifikom obletnice 
sv. Štefana, prvega- ogrskega kralja, so se 
vrfiic vefrke verske in prosvetne sveča* 

dalo na drugem kongresu popolno za? 
upanje in ki so obljubili, da bodo za* 
stavili vse svoje sile za udejstvitev ciljev 
komunistične internacionale v Italiji. Od* 
potovali so iz Rusije ob splošnem nav* 
dušenju, naznanjajoč predstoječo i t ali? 
jansko revoftucijio. Ko pa so se vrnili 
med italijanski proletariat, ki je bil ravno 
zapleten v najhujši boj, so ga izdali. Iz* 
dali' so italijanski proletariat, ruski pro* 
letariat, katerega so varali s svojimi ob? 
tjiubami, izdali' so proletarsko revolucijo. 
Ko se je italijanski proletariat zapri v 
zasedene tvornice, so se vrnili iz Rusije 
voditelji njegovih organizacij, se združili 
z reformisti) in Giolittijem in sprejeli 
vladne predloge. 

Serrati, katerega jie smatral proleta* 
riat in II. kongres Tretje internacionale 
za enega najbolj stalnih teorikov komu? 
nizana, ssa enega najboljših, voditeljev 

proletarske revolucije, je postal po svo? 
jem povratku v Italijo braniitelj in prija? 
telj reformistov, pratit evoKiei on ar cev in 
obrekovalcev komunizma. Toda vsled 
odhoda Serratija i!n njegovih prijateljev 
se ni zmanjšala moč komunistične in* 
ternacionale v Italiji, pač a je njihov, od? 
hod le koristen. 

Ita&janska socialistična stranka, ki se 
vkljub komunistični propagandi ni ho=> 
tela rešiti soeialnodemokratskih ele? 
mentov, se je danes izpremenila' v njiho-
vo orodje. V socialistični parlamentarni 
skupini se odkrito zagovarja razredno 
sodelovanje, se glasuje za to sodelova 

nooti. Imb«Jzamirano svetnikov o desno | n j e z mščanskilmi strankami in se pod? 
roko so nesH v procesiji okoli cerkve, 
kjer se vrst kronanje ogrskega kralja. 
Pobožnosti so se udeležiti regent adml? 
rai Horthy, člani vlade, papežev nuncij 
Scbsorppa, zastopstva medza&-ezn i ških 
komisij ter vojažka in ciKsrhia oblastva. 
Ostre izjave e a d l a r s h c i i ministrskega pred-

sednlka proti AratrifL 
BUDIMPEŠTA, 21. «Pestef Lloyd» je ob-

javil o priiiki praznovanja Štefanovega dne na 
uvodnem mestu članek iz peresa ministrskega 
predsednika grafa Štefana Bethlena, ki pravi 
med drugim: 

Madžarska je bila od svojih sovražnikov 
obsojena na smrt, toda proti tej obsodbi se 
dviga nezmagljiva volja naroda do življenja. 
Tega orožja nam ne more iztrgati iz rok nobe-
na sila. Povdarjam to v času, ko stopajo v ve-
ljave najbolj nepravične določbe trianonske 
pogodbe, v času ko trga pohlepna in kratko-
vidna Avstrija od našega državnega telesa 
zapadno Madžarsko. Vsled delovanja madžar-
ske vlade spoznavajo že (fa~žave, ki so naredile 
to pogodbo, da se je naredila z ločitvijo za-
padne Madžarske od Madžarske usodepolna 
napaka. Nekoliko časa so kazale te države 
tudi dobro voljo, da popravijo to napako po-
tom mirnega sporazuma z Avstrijo. Ni bila nji-
hova krivda, cla se Madžarska ni mogla spora-
zumeti z onim sosedom, s katerim je živela 
skupaj 4 stoletja in ki jo je povlekel v nesrečo 
svetovne vojae. Avstrija dela torej največjo 
krivico zgodovine. 

Avstrija 
Odločea. odgovor avstrijske vlade. 

DUNAJ, 21. Korespondenčni urad objavlja 
ta le odgovor na izjave madžarskega ministr-
skega predsednika: 

V interesa dobrega medsebojnega razume-
vanja med Madžarsko in Avstrijo se še mora 
obžalovati, da je smatra! predsednik madžar-
ske vlade za primerno kritizirati v tej obliki 
,izvrievanje saintgermainske in trianonske 
mirovne pogodbe. Kar se tiče pripomb, naper-
jenih proti Avstriji, bi se izvajanja madžar-
skega ministrskega predsednika lahko opovr-
gla, toda to bi bilo povsem odveč, ker se je 
v zadnji seji avstrijske komisije za vnanje 
stvari natančno tn objektivno razložil razvoj 
zapadnomadtarskega vprašanja ne samo, kar 
se tiče Avstrije, temveč tudi, kar se tiče ino-
zemstva. Madžarski ministrki predsednik pre* 
haja potem od splošnega kritiziranja mirovnih 
pogodeb, na napadanje Avstrije same in po-
izkusa dokazati, da obstoja nasprotje med ve-
denjem Avstrije in sklepi zavezniških držav. 
Če bi govornik stvar mirno premislil, bi gotovo 
tudi sam uvidel, da so njegove izjave v očit-
nem protislovju z dejanskim stanjem. ^ 

* HaMa 
Proghs Tretje intamarfuuale na 

MILAN, 21, *AVanttW objavlja pro. 
glas Tretje internacionale na italijanski 
proletariat V proglasu se pnoolavlja moč 
komunistične interoadkmaie & njena 
pripravljenost zaboj. Dotins se Je komu« 

pira protirevolucionarno delovanje. 
Glas italijanske socialistične stranke, 

ki se je zdel v minulem letu klik na boj 
prq£i buržoaziji, se je izpremenil v poziv 
na mir. Revolucionarni duh italijanskega 
proletarijata jie zastopan v zbornici po 
Turati ju, k? se norčuje s porazom prole= 
tariata in sklepa vezi z meščanskim slo* 
jem, zastopan je po Trevesu, ki v po» 
slanski zbornici obrekuje sovjetsko res 
publiko in proslavlja protirevolueionarnc 
menjševike v Georgiji. 

Proletariat vsega sveta gleda začudeno 
to nesramno komedijo in se vpraša, kaj 
še čakajo italijanski delavci, da ne pre* 
kolnejo svojiih izdajalskih voditeljev in 
jim ne pritisnejo žig sramote na čelo. 

Proglas proslavlja mlado italiansko 
komunistično stranko in poziva italijan* 
ske komunistične delavce, naj se zbere* 
jo pod zastave komunistične interna cio* 
nale, ki pa ne more sprejeti v svojo sre» 
do izdajalcev, reformistov in oportuni* 
stov. Proglas poziva italijanske delavce, 
naj zahtevajo takojšnje sklicanje kon* 
gresa, na katerem naj se stranka očisti 
v reformističnih in oportunističnih ele* 
mentov in pravil: »Tretji kongres komu* 
nistične internacionale postavlja it ali? 
janski socialistični stranki še enkrat na 
izbiro: ali s komunističino rnternaciona* 
lo, ali pa s tolpo reformistov in oportu 
nistov* ali z odkritimi sovražniki buržo» 
azijie, aH pa- z njenimi! prikritimi alt od* 
kritimi prijatelji: ali z Moskvo ali z Am> 
ster damom.« 

Proglas je podpisal za Rusijo Zinov* 
jev, Bukharin, Radek, Lenin in TrockL 

Serrati je objavil odgovor na ta pro-
glas, kateremu očita demagoštvo. Itati* 
janski socialisti ne nameravajo opustiti 
boja proti buržoaiziji iln bodo ob pravem 
času zopet začeli napad. Odgovorne za 
meščansko reakcijo niso posamzene ose? 
be, temveč dogodki. Serrati je izpolnil 
vse svoje obljitbe, toda čudežev ne more 
delati, ker raizvoj zgodovinskih dogod* 
kov ni v rokah tega aH onega voditelja. 
Serrati je tudi! vedno odklanjal čast vo* 
ditelja italijanske socialistične stranke. 
Proglas pretirava zasluge italijanske ko> 
muniistične stranke, ker je znala biti! ju> 
nak samo za p leci socialistične stranke. 
Poziva, naj se italijanska socialistična 
stranka odloči' za Moskvo ali Amster* 
dam, stranka ne more sprejeti in se po* 

! stavlja na stališče, da je treba upoštevati 
Moško, ki zastopa samo Ruse fn ne? 

znatne organizacije manjših držav, i 
Amsterdam, ki zastopa silne mednarod* 
ne organizacije. Končno poudarja Ser* 
rati, da se proletariat ne sme slepiti in 
da mu jb treba oovedati resnico, ki jo 
on v proglasu zelo pogreša. 

Frandia 
Poonoč stradajočemu ruskemu ljudstvu 

PARIZ, 21. Hudo stradaj oče rusko 
ljudstvo ima v svoji veliki bedi vendar 
tolažbo, da kaže ves kulturni svet zani 
manje za njihovo usodo. Vedno nove 
države se pridružijo organizaciji, ki 
ima namen pomagati Rusiji Tako jav* 
ljajo i!z Kodanja^ da bo v kratkem odpo* 
tavala v Petrograd danska ekspedicija 
za pomoč ruskim otrokom pod vodstvom 
soproge ministra vnanjih stvari Scave* 
ninsa. Danska vlada je dala v ta namen 
na razpolaganje 400.000 kron. V kratkem 
bo baje dala na razpolaganj dve miljo* 
na kron. 

Iz Bukarešta javljajo, da je romunskal 
vlada sklenila, da* se tudi Romunska pri* 
druži mednarodni! akciji za pomoč RusirjlJ 

Francoske delavske organizacije so a 
svoje strani sklenile, da. odstopijo eaio* 
dnevno mezdo v prid stradaj o čemu rus^ 
kemu ljudstvu. 

Anglija 
Irsko vprašanje. — Odgovor predsednika, 

irske republike De Valere na Lloyd 
Georgeve predloge 

V zadnji številki smo objavili besediloi 
angleških ponudb Irski za sklenitev mi* 
ru. Danes pržna&aano besedilo odgovora 
predsednika irske fenijanske republike, v 
katerem je obrazloženo naziranje irskih,' 
voditeljev o rešitvit angleško * irskega 
spora. Ta listina se glasi: 

»Pri najinem zadnjem sestanku sem iz* 
rafzil mišfijenje, da Dail Eireann in irsko 
ljudstvo ne bosta mogla sprejeti predlo* 
gov vaše vlade, ki so označeni v vašem 
sporočilu od 20. 7. iin k2 ste mi jih pred* 
ložili. Pcsvetovavši se s svojimi tov&riši 
in proučivši natančno omenjene predlo-
ge Vam danes lahko potrdim mojfo teda* 
njo izjajvo. 

Splošna) obrazložitev, ki je navedena, 
v prvem načrtu, je protislovna in tudi 
načela pogodbe niso prav jasna. Kolikor 
pogodba priznava pra<v3co Irske do sa*. 
mostojne in ločene države in njeno prst* 
vico do samoodločbe, jo mi cenimo in' 
sprejemamo. Toda v določbah in izrec* 
nih pogojih, ki se tičejo žiivljenjskih 
vprašanj, se to načelo prezira na čudesi 
naJčin in vaša vlada zahteva zase pravico, 
da bi se smela vtikati v naše notranjo 
zadeve in nas nadzorovati. Teh zahtev 
mi ne moremo sprejeti. Pravica Irske, da 
si sama izbere najboljjšo pot za ureditev 
svoje usode, se mora smatrati za nedo* 
takljivo. 

Ta pravica se je ohranila skozi stolet* 
j a tlačenja, je stala takšne žrtve in tak* 
šno trpljenje, da mu ni enakega, in se ne 
more opustiti. Mil ne moremo predlagati, 
da bi se ta pravica žrtvovala ali stisnila, 
kakor ne more Angljia, kaka druga drža* 
va ali kaka skupina držav zahtevati,, da 
naj ji bo dovoljeno se te pravice detek* 
niiti ali j o izrabljati za svoje pceebne 
koristi. 

Irsko ljudstvo misli, da se bo njegova 
državna usoda uresničila najbolje s tem, 
da se svobodno otrese vsake zveze z an* 
gleško krono, kajti vsaka takšna vez 
predvideva dolžnosti in postopanje, ki 
niso v skladu z značajem irskega ljud* 
stva, dalje bi/ takšna vez razdejala irske 
narodne ideale fn bi imela za posledico 
le poguhonosne vojne, moreča bremena 
ter splošno socialno nezadovoljnost ih 
nadlogo. 

Kakor drugi mali narodi v Evropi je 
irsko ljudstvo pripravljeno tvegati ne* 
odvisno življenje na podlagi naravne 
pravice, upajoč, da bo varno pred vsa* 
lam napadom, ker niima namena ogroža* 
ti nobene države in nobenega drugega 
ljudstva. Za to politiko se je izjavilo 
irsko ljudstvo pri mnogoštevilnih ljud* 
skih glasovanjih. Po razdalj^ ki loči irsko 
ljudstvo od vsake druge politike, se da 
oceniti stopnja pritiska od zunaj in stop* 
nja nasilja nad željami večine prebiv 
valstva. 

Kar se nas ti)3e, mojiK tovarišev in 
mene, smo mji trdno prepričani, da bi se 
pravo prijateljstvo z AngHjo, ki ga je 
vojaški pritisk onmogočal skozi stoletja, 
najbolje doseglo potom prijateljske, toda 
popolne ločitve. Strah — ki je po našem 
mnenju brez podlage — da bi znalo irsko 
ozemlje služiti) kot oporišče za napad na 
svobodo Anglije, bi se dal odpraviti po* 
tom poštenih jamstev, ki bi bila v skladu, 
z irsko neodvisnostjo. 

KdorkoH dobro pozna stvori, mora v ^ 
deti, da je domžnionska ustava zsa Irsko, 
brez pomena. Neodvisnost, ki 5b uživajo, 
angleški dominioni, ne izhaja fe postav* 
nih določil ali pogodb, temveč iz tegaj 
da je razdalja, kil jih loči od Anglijcv t * 
ko ogromna, da jie vsako vmešavanje zi 
angleške strani nemogoče. Da bi mla. 

Irski zagotovljena enaka stopnja' svobo*j 
de, bi bHa potrebna izrecna jamstva-% 
priznanjem pravice do ločitve. 



»EDIN U S T « V Trstu, dne 23. avgusfe 1921. 
; Tod« v predlogih angleške vlade se ne 
govori o iiikaJd8i jamstvih te vrste. Na* 
sproti, naravni položaj se postavlja na 

; glavo. Naš zemljepisni položaj napram 
Ahglfjii se izrablja za stešnjevanje in za 
izjeme, ki se pri drugiih dominiomh niso 
nikdar delale. Manjši otok da bi moral 
dati velikemu otoku vsa mogoča vojaška 
jamstva in sprejeti popolno odvisnost! 

• Treba je priznati; da ne moremo pred* 
lagati) našemu ljudstvu, naj sprejme te 

'predloge. Mi, kot vlada, bi bili priprav* 
ljeni priporočiti pogajanja in tudi' spre* 
jeti odgovornost za pogodbo o nekaki 
prostovoljni pridružitvi k angleški dr* 
žavni1 skupnosti kot k nekaki drugi Zveš 
zi narodov, ako bi nam bila: dana jam« 

!stva, da bi Irski bila zagotovljena pod* 
ložnost sedanje manjšine, seveda na nas 

. čin, da bi se upoštevala njena čustva. 
Mi smo pripravlj eni se začeti pogajati 

kadarkoli! o svobodi trgovine in o ome= 
.jitvi oboroževanja. Ravno tako se da 
doseči po našem prepričanju sporazum 
glede zračnega, železniškega in drugega 
prometa. Mi ne borno stavili nikakih ovir 
na pot trgovskim odnošajem med obe* 
ma otokomai, ki sta eden drugemu naj* 
boljši kupec in najboljši trg. Treba pa je 
naglasiti, da se bodo vse pogodbe in vsi 
sporazumi morali predložiti državnemu 
parlamentu in nato irskemu ljudstvu 
sploh, in sicer pri takšnih okoliščinah, da 
bo lahko svobodno in brez vsakega vo» 
jaškega pritiska izrazilo svojo voljo. 

Kar se tiče vprašanja iirskega deleža 
na sedanjem angleškem državnem dolgu, 
smo pripravljeni predložiti to vprašanje 
posebni komisiji razsodnikov, od kate* 
rih bi enega imenovala Irska, drugega 
AngLija, d očim bi tretjega imenovali obe 
državi po medsebojnem sporazumu, ali 
pa bi ga imenoval, ako bi se ne dosegel 
sporazum, n. pr. predsednik Zedinjenih 
držav, ako bi hotel sprjeti to nalogo. 

Kar se tiče političnega razdora med 
manjšino in veliko večino irskega prebi* 
valstva, pravica reševati to vprašanje 
pripada izključno irskemu ljudstvu. Mi 
ne moremo priznati angleški vladi pra* 
vice, da bi smela mrcvariti na&o deželo, 
naj dela to iz ozirov na lasten dobiček 
aK po spodbudi enega dela našega prebi* 
valstva. Mi ne računamo z nasiljem! Ako 
se vaša vlada ne bo mešala v naše za* 
deve, smo v stanu doseč? popolno spravo. 
Strinjamo se z vami, da se z nasiljem 
ne da doseči nikak skupen nastop. 

i Zal nam je, da se vaša vlada, kit nam 
priporoča to pametno in pravo načelo za 
rešitev našega notranjega spcra, ne želi 
držati tega načela glede temeljnga vpra* 
sanja, ki se tiče odnošajev med vašim 
m našim otokom. Načelo, ki ga prizna* 
varno v enem slučaju, smo ga. pripravi je* 
ni izvajati tudi v drugem slučaja, toda 
ako se na podlagi tega načela ne pride 
do sporazuma, bi sprejeli, da se tudi to 
vprašanje reši potom razsodišča-. 

Mi smo torej pripravljeni upoštevati 
vase in ne naše vlade. Mi ne bomo vsilje* 
ga m pravičnega. Odgovornost za pri* 
pravljanje in sklenitev miru je na strani 
vaše in naše vlade. Mi ne bomo vsilje* 
vah nobenih pogojev, ne bomo stavili 
nobenih zahtev razen ene, t. j. da bomo 
varrn od vsakega napada. 

Anglija pošlje v Gornjo Šlezijo dva 
bataljona 

LONDON, 22. Reuterjev dopisni urad 
javlja, da pripravljajo angleška vojaška 
oblastva dva bataljona, ki se bosta v 
smjsiu sklepov zadnjega vrhovnega sveta 
poslala v Gornjo Šlezijo kot pojačenje 
tamkajšnjih mdzaveznišldh 

Domafe vesti 

cet. 
Angleški opomin Grkom " 

PARJZ, 22. »Matinu« poročajo iz LOTI* 
rfonj da je angleški poslanik v Atenah 
Lord GranviUe obiskal grškega ministra 
za zunanje zadeve Theotokisa. Atenski 
ponticni krogi pripisujejo temu obisku 
vebko važnost. MiUi se, da je angleški 
poslanik opozoril v imenu zaveznikov 

4? zavezniki ne bodo do. 
volih, da biJ grške čete zavzele Carigrad. 

Grška 
Grki javljajo, da Rusi pomagajo 

Turkom 
ATENE 21. Carigrajski dopisnik 

atenskega lista »Chronika« pravi, da je 
bil obvezen cd zanesljive strani, da je 
Rusija aala kemalistom v Trapezuntu 
<ive ah tri torpedolovke. Turk? so te 
ladje oborožili. 

P O D L I S T E K 

Italijan brani Slovenca pred SOTMCIB, 
Dva naša moža iz dežele sta se peljala v tram-
vaju št. 7 na Opčine in dala slovenskemu spre-
vodniku za vozni listek bankovec. Pri izmen-
javi je eden izmed njiju opozoril sprevodnika, 
da je denar, ki ga prejema, strgan in prosil 
sprovodnika, naj mu da cel denar. Ta Želja je 
sprevodnika tako razkačila, da je začel 
na vse grlo kričati« Obstd je naša moža • tako 
ploho psovk, da je cel tramvaj odmeval od 
njegovega divjanja. Laški gostje so začudeno 
gledali. Ko kričanja in surovosti ni hotelo biti 
konec, se je oglasil italijanski mladenič iz 
prejšnje kraljevine in začel braniti naša dva 
moža pred razjarjenim, divjim sprevodnikom. 
Uslužbenec, ki tako surovo ravna z občin-
stvom, je po krvi Slovenec, a se je danes spre-
menil nenadoma v Italijana. 

Iz usmiljenja danes ne priobčujemo njego-
govega imena. 

Odlok o zvišnjtt najemnine se pogostoma 
napačno razlaga. Vsled tega je izdal generalni 
civilni komisar nov odlok, objavljen v včerajš-
njem «Osservatore Triestino«, ki pravi, da se 
sme postavno in v zmislu odloka od 4. avgusta 
1920 št 072/4066 višati postotno le začetna 
a ne že zvišana najemnina. Če n. pr. kdo plača 
po pogodbi 3100 Kr najemnine, se mu je ta 
lani zvišala za 20%, torej na 3720 lir. Za letos 
je dovoljeno v tem slučaju 25% zvišanje prvot-
ne najemnine (3100 lir), torej 775 lir več 3720 
lir (lanska najemnina) = 4495 lir in ne 4650 
kakor računajo nekateri hišni gospodarji. 

Db šeststoletnici Danteja. Prihodnjo soboto 
se bo vršilo v svetoivanskemNar. domu preda-
vanje o Danteju. Predavatelj dr. Alojzij Res, 
nam bo orisal pomen znamenite šestoletnice 
tega izmed največjih človeških duhov, ki je bil 
tudi za razvoj naše mlade literature velike 
važnosti (Čop-Prešeren-2upančič). Prepričani 
smo, da bo predavanje številno obiskano, kar 
bo nov dokaz naše kulturne zrelosti. 

Tržaško kolesarsko društvo »Balkan« vabi 
gg. odbornike k važni seji, ki se bo vršila 
jutri, 24. L m., ob 7. uri zvečer. 

Konsnmno društvo pri Sv. M. Magdaleni 
Spodnji (na Koloakovcu) priredi, kakor javlje-
no, v nedeljo 28. t. m. javno tombolo z lepimi 
dobitki v prid istrskim žrtvam. 

Knjižica «Visokošolski Stadij v Italiji« je v 
tisku. Tov. akademiki in srednješolci, ki jo 
žele isneti, naj jo nar oče pri svojih ferialnih 
društvih. Kdor pa jo želi dobiti, kolikor mo-
goče hitro, naj jo naroči pri tov. Vlado Anžlo-
varju. Trst ulica G. Gattera 44, IV. Naročilu 
morajo biti priložene 2 L za knjižiico in 0*80 L 
(v znamkah) za poštnino. Na naročila brez de-
narja se ne bo oziralo. 

Knjižica izide najkasneje koncem tega me-
seca. 

Iz tr iaikega iivljenla 
Včerajšnja nevihta v Trstu. Bleda luna, ki 

se je tu pa tam skrila za črne oblake, se je po-
časi, kakor da se nerada loči z zvezdnatega 
neba, nižala na obzorje in slednjič zašla: na 
trudni zemlji je zavladala temina; na nebu so 
še migljale zvezdice, a so jih kmalu zakrili go-
sti, temni oblaki. Tu pa tam se je zabliskalo, 
da je hotelo vzeli človeku vid in od daleč se 
je zaslišal zamolkel grom. Potegnil je veter, da 
je strepe talo listje na drevju. . . Padale so že 
prve, debele kaplje. Bliskalo je in grmelo ved-
no močneje, oznanjajoč pretečo nevihto. Ni-
minulo četrt ure, ko se nenadoma vlije ploha, 
katero je spremljala drobna sodra. Kmalu so 
bili obcestni jarki polni vode, ploha je še 
vedno naraščala in voda je tekla po šentja-' 
kobskih ulicah kot v potoku ter valila s seboj 
pesek in kamenje. V nekaterih delih mesta, 
posebno pa v zagati dei Falchi, so se cestni 

je že pričakovala gruča žensk In mu pokazala 
v podstrešju stanovanje, od koder je prihajal 
mrtvaški duh. Poveljnik je skušal odpreti 
vrata, toda bila so trdno zaprta. Dal je pokli-
cati kovača, ki je odpri vrata v skrivnostno 
stanovanje. V njem se je širil močan duh po 
mrtvih. Poveljnik in orožnik nista mogla pre-
našati smradu: toda kljub temu sta se pribli-
žala postelji kjer je ležal mrtev berač. 

Poveljnik je obvestil beračevo smrt preis-
kovalni komisiji, ki je prišla kmalu potem na 
lice mesta in dognala, da je zadela berača pred 
6. dnevi kap. Truplo je bilo odpeljano v mrt-
vašnico mestne bolnišnice. 

Tihotapci n tobakom. Tihotapstvo s toba-
kom se je začelo obnavljati v našem mestu. Da 
se pa tihotapstvo ne razpase kakor pred lan-
skim, pazijo na to strogo finančni stražniki, 
katerim se je posrečilo zapleniti v zadnjem 
času večje množine tujezemskega tobaka in 
svalčic (cigaret). 

Dne 19 t. m. seje posrečilo zapleniti povelj-
niku finančnih stražnikov Ivanu Interdonatiju 
na pamiku «Carintia» 3000 raznovrstnih ciga-
ret, ki so bile skrite v raznih delih ladje. Dan 
pozneje je zaplenil isti poveljnik na jadernici 
«Jole» 8000 cigaret in na parniku * Baron 
Fraj» 30 kg tobaka. Večja zaplemba tobaka 
in cigaret je bila izvršena včeraj zjutraj po 
prihodu parnika »Sarajevo*, ki je pripljul iz 
Albanije. Omenjeni finančni poveljnik, ki je 
zelo dobro izvežban v svoji stroki in ki pozna 
poteze zvitih tihotapcev, se je odpeljal z mo-
tornim čolnom proti Kopru, kjer se je srečal s 
parnikom «Sarajevo«, ki je plul proti Trstu. 
Poveljnik je dolgo gledal za parnikom in ča-
kal..... delo. Končno je vendar vrgel nekdo 
iz parnika v morje 1 1 večjih omotov. Kmalu 
potem je priveslalo več možakarjev z dvema 
čolnoma k skrivnostnim omotom, naložiH so 
ter hoteli nato odveslati proti obrežju. Vse 
njihove kretnje je dobro in strogo opazoval 
poveljnik. Ko se mu je zdelo primerno, da 
pokaže možakarjem svojo »radovednost«, jih 
je začel zalezovati z motornim čolnom. Kmalu 
jih je dohitel in jim preiskal oba čolna. V 
njih je bilo vseh 11 zamotov, čigar vsebina je 
znašala — 3 q albanskega tobaka. Tobak je 
bil seveda zaplenjen in možakarji, katerih je 
bilp pet, so bili aretirani in odpeljani v Trst. 
Tu je bil parnik ! preiskan in v njem se je našel 
skrit 1 q albanskega tobaka, ki je napravil 
isto pot, kot prejšnji 3 q. 

Skrivnosten gost. V nedeljo popoldne je 
vstopil v gostilno Angelja Fantasia, v ul. Me-
dia 7, neki mladenič, ki je držal v roki omot, 
sedel za mizo i n si naroČil osmanko vina. Ko je 

Kmetijska vrtnarska zadruga v Trstu opo-
zarja svoje vlagatelje hranilnega odseka, da 
obrestuje hranilne vloge od 1. oktobra t. 1. 
naprej z 6%. 

Kmetijsko vrtnarska gospodarska zadruga 
• Trstu opozarja svoje Člane, da ima v zalogi 
sladkor za vkuhovanje sadja in boljšanje vina. 
Cena 6 L 20 v. kg. Od 50 kg naprej po 6 L 
15 vin. 

Nadalje naznanja zadruga, da otvarja naro-
čila na seno. 

MALI OGLASI 
NA PRODAJ je nova dvonastropna hiša, s 

7 stanovanji, malim vrtom in lepim razgle-
dom. Nahaja se 5 minut od južnega kolo-
dvora. Pojasnila daje Marija Petek, Mari-
bor, Mlinska ulica 32. 1489 

SLOVENEC, 20 let star, išče kakršnosibodi 
službo. Pred kratkim se je vrnil iz roman-
tičnega potovanja, na katerem je napravil 
6000 km peš. Via Oliveto 2, Pikuš. 1490 

fLATO in srebrne krone plačam več kot drugI 
kupci Albert Pcvh, urar* Mattiai 46 (v bi 
drvenega trga}. 

KROJAČNICA Avgust Stular, ul. S. Francesca 
D'Assisi št. 34, III. nad. je edina dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

POZOR! Srebrne krone in zlato -<o najvišjih 
cenah plačuje edini grosist Belf-li Vita, Via 
Madonnina 10, I. 3g 

Št. 9 1 2 . 

KRONE, goldinarje in srebro, plačam po zvi-
šanih cenah. Francesco Buda, Via Scalinata 

št. 1. Pozor na naslov! 41 
DVE lepi kozi na prodaj, 3 in 314 let, brez 

rog, mleko brez duha; cena po dogovoru. 
Poizve se v župnišču na Lozicah, Vipava. 

1483 
37 LETEN uradnik, v stalni službi, s 60.000 lir 

gotovine želi znanja v svrho Ženitve, s sim-
patično gospodično tudi z dežele. Pisati na 
Ernest Frankovič, Trst, ulica Lorenzo Ghi-
berti št 6, vrata 6. 1484 

HIŠA z lepim vrtom, hlevom 
se proda v Škednju št. 674. 

in vodnjakom, 
1483 

POŠTENA mladeniča se sprejmeta na stano-
vanje in hrano. Via Ponziana 53. 1487 

-PRODAJALNA sadja in zelenjave 
Naslov pri upravništvu. 

se odda. 
1486 

neznanec izpil zlato kapljico, je zapustil go-
stilno pustivši na stolici, kjer je sedel omot. 
Krčmarju se je zdel omot sumljiv, odprl ga je 
in našel v njem nič manj kot 500 nabojev, ka-
tere je potem nesel na policijski komisariat 
v ul. Pasquale Besenghi. Ne ve se, ali jih je 
neznanec pozabil v gostilni ali pa jih je na-
lašč pustil. 

iz Goriške 
Neki profesor Valdi, ki 

se je svojecasbo mudil v Gorici, je prišel po 
nekih opravkui zopet iz Švice in legel tru-
den pri »Treh\kronah«, da se odpočije od 
vročine in potoVanja. Res se je odpočil in tudi 
olajšal za zlato ure in verižico, ki mu je ta 
ČAS izginila, k o se j e po dolgem času zbudil. 
Vrata so bila odprta, tatu seveda že nikjer 
več, urice, ki je bila vredna med brati 1000 
lir, za profesorja še več, ki jo je imel kot spo-
min, tudi ni belo več. Šel je naznanit zadevo 
na glavno orožniško postajo. Tam so mu na-
znanili, da mora naznaniti zadevo na or. po-
staji v ulici Carducoi, kjer se nahaja hotel. 
Orožniki že itak vedo, da je vseeno, kje kdo 
naznani tatvino, Če se je že enkrat izvršila, 

MEBLIRANA soba se odda v najem. Via Ga-
vardo 106/4, vogal Via deHlstria. 1492 

MEBLIRANA soba in kuhinja se odda v na-
jem. Naslov pri upravništvu. 1493 

POPOLNA soba, nova, se proda po izredno 
nizki cenii, Via Solitario 1, Coen. 1494 

MEBLIRANA soba se takoj 
Udlne 29, I. Kurbisch. 

odda v ulici 
1495 

(675) 
675 

Posestniki, katerih nagrobni' spomenis> 
ki svojcev na pokopališču v Mirnu soi 
bili vsled vojne poškodovani se poziva 
Ijajo, da iste do 31. tek. meseca spravijo 
v prejšnji1 stan oziroma jih odstranijo;; 
ostale proda županstvo dne 2. septembra: 
na javni dražbi. 

Imenik občanov, kateri zadobe ital. 
državljanstvo po polnem pravu v smi<) 
slu člena I. Kr. odloka z dne 30. decem«) 
bra 1920. št. 1890 v področju županstva, 
Miren je razpoložen od 15. avgusta dot 
15. septembra tek. leta v občinskem' 
uradu. 

Pritožbe se sprejema ob uradnik urah, 
t. j.: v torek od 9 * 12 in od 3 * 6 ure, v 
petek od 9 s 12 in od 3 * 6 ure, ob neder! 
Ijah od 9* 12 predp. — Za izven občine 
bivajoče pa pismeno. 

Županstvo v Mirnu, 15. avgusta 192L 
Zupan: Peter Uršič, 1. r. 

V prometnem kraju blizu Celja in zora* 
viliščs, pri katerem je trgovina, mesarija,? 
kavarniška koncesija in tobačna trafika} 
se z vsem inventarjem in živino 

Pojasnila daje g. FERDINAND DEC-
MAN, Celje Gosposka ulica št. 34. 

POŠTENA ženska, srednje starosti, s trgovi-
no, želi znanja v svrho ženitve s pametnim 
mladeničem ali vdovcem, tudi z dežele, 
brez otrok, starim od 35 do 45. Resne 
ponudbe pod «Sirota» na upravništvo. 1460 

V OKOLICI se proda radi selitve na novo ure-
jena hiša z dvema stanovanjema, s 500 sež-
njev vrta in obdelanega vinograda, dvema 
vodnjakoma. Istctam še mala hišica z veli-
kim podstrešjem. Poizvedbe v ulici. Gatteri 
44, II. vrata 11 od 2—4. 1474 

V TRŽAŠKI okolici (blizu mesta) je na pro-
da) več malih posestev po ugodnih cenah. 
Ponudbe pod «Resnost» na upravništvo 
«Edinosti», kjer se izve tudi naslov. 1485 

SREBRNE krone in goldinarje plačam po 
najvišjih cenah. Salonicchio. Trst, Fiazza 
S. Caterina 3, III. 1491 

jarki ali kanali zamašili s peskom in kame- saj <3obe ilak nobenega ne.^DobUi ga tudi to 
njem, da ni mogla voda nikjer uhajati: dež je 
še vedno lil, kot iz škafa, in po ulicah je stala 
voda do kolen visoko ter uhajala v pritlične 
trgovine, skladišča in stanovanja, povzročivši 
s tem veliko škodo lastnikom. 

Rene Thevenin. 

Železni maISk 
Indijanci pripravljajo ta strup tako, da pu-

ščajo vreti strupene mravlje tako dolgo, da se 
zgostijo v kašo. Takemu strupu se tič upira 
kake četrt ure, pri človeku pa treba več vce-
pitev, predno se kri okuži popolnoma in smrt 
prihaja le počasi vsled zastavitve krvi in sape. 
Ravno ta počasnost ustvarja strasni značaj 
mučenja in traja agonija več ur. Kaj se brigajo 
divjaki za to, kako dolgo traja? Puščica za 
puščico, rana za rano: krvniki so mogli v svoje 
veselje podajati strašno smrt v malih odmerkih 
poc'aljšavatir svojo kruto zabavo, kolikor so 
hoteli, zavlačujoč brez usmiljenja in čim dalje 
mučeništvo obsojenca. Konec je bil itak gotov 
m se jim zato ni mudilo. 

) V tistem hipu n. pr. so Indijanci počivali. 
Ubraz obsojenca je izgubil navaden izraz za-
mcljive trdnosti. Neka megla, vlažna in tem-

.na, mu je začela legati na obraz, dočim se mu 
je glava povesila, da se je glava z brado doti-
kala prsi Telo so mu podpirale vrvi, s kateri-
mi je bil privezan na hlod. Vjetnik ni razu-
mel nič več, kaj se dogaja okoli njega. Ko je z 
nezaslišanim naporom volje poizkušal, da bi 
še enkrat videl svoje sovražnike, videl je samo 
nedoločne oblike, ki so krožile okolo njega. 

V zagati dei Falchi št. 2 je vdrla voda v 
pritlično stanovanje Roze Maičič in Ivana So-
dica, kjer bi se bil kmalu utopil med spanjem 
4 letni otrok, ko bi ga ne bili Še pravočasno 
rešili stariši. Na lice mesta so bili pozvani 
ognjegasci, ki so sesali vodo iz obeh stano-
vanj, da bi ne napravila večje škode. Ista stvar 
je doletela več staromešlcih prebivalcev, ki 
stanujejo v pritličnih stanovanjih. 

Odkrili so mrtvega berača • ulici Carpison. 
V nedeljo popoldne okoli 1. ure se je predsta-
vila na orožniški postaji v ulici Luigi Ricci 
neka priprosto oblečena ženska, ki je na-
znanila orožnišekmu poveljniku, da prihaja iz 
podstrešnega stanovanja v ulici Carpison št. 
16, kjer stanuje berač Ivan Curk, neprenesen 
mrtvaških duh. Poveljnik je vzel to, kar mu 
mrtvaški duh. Poveljnik je vzel to, kar mu je 
ženska pravila, na zapisnik ter ji zagotovil, da 
bo Šel sam na lice mesta in dognal dejstveni 
stan. Komaj je ženska zapustila poveljnikovo 
pisarno, že je vstopila v pisarno druga ženska 
ter pripovedovala poveljniku o isti zadevi. 

«Jaz mislim gospod poveljnik, — je pravila 
ženska — da se nahaja najbrž berač Ivan 
Curk v svojem stanovanju mrtev: 5 dni ga že 
nisem videla, dočim sem ga prej srečala malo-
ne vsak dan na stopnicah.® 

Kmalu za tem je šel poveljnik v spremstvu 
dveh orožnikov v ulico Carpison 16, kjer ga 

Ija, ki so se mu približavala sedaj pa sedai in 
se zopet oddaljevala. 

Trpel je malo in bolj, nego bolečina, ga je 
premagovala veKka utrujenost, skrajna po-
treba po spanju. Zato tudi ni videl, kako se 
dečki zopet zbirajo in sicer to pot pod vock 
stvom bojevnika, ki jim je zapovedoval, jih 
poučeval s kratkimi besedami, kako naj rabijo 
orožje, ter sam vzel v roke lok ter ga naperil 
proti mučeniški tarči. 2e je hotel izstreliti, kar 
je skočil korak naprej, zamaknil z rokama v 
zrak ter padel na zemljo. 

V tem hipu je v tišini puščave počil streL 
Ženske in otroci so s krikom izginili blisko-
ma, dočim so se možki po kratkem presledku 
negotovosti zopet zbrali, naperili orožje, zroč 
istočasno, odkodi je prišel napad. 

pot niso. Gorico bomo kmalu lahko imenovali 
»raj tatov«. 

Za veselico T Mafenjerasi. — Na veliki 
ljudski veselici 28. t. m. v Matenjevasi pri 
Prestranku — za Istrane — L o do poleg dru-
gih zanimivosti tudi 3 kolesarske dirke po-
stojnskega športrjega kluba, »za pivško prven-
stvo« s ciljem in startom ob veseličnem pro-
storu. Dirka na 20 in 40 km za čile diletante 
ter polževa na 200 m za nadusljive profesijo-
niste. Pri slednji posluje seveda rdeči križ 
radi slučajnih nezgod. 

Veselice se itdelež? tudi kmečka svatba. 
Višek požrtvovalnosti bo obstajal v tem, da 
kdo zleze v zakonski kurnik. Pridejo Go-
renjci in Gorenjjke v narodnih nošah. 

U BIRALE C in popravljalec glasovirjev in har-
monijev. Pečar Andrej. Trst. via Coroneo 1, 
V. Had. 

SREBRO. Samo v ulici Pondares štev. 6, I n„ 
dobite največ za krone in goldinarje. 1397 

PRIPOROČA se dobreznana brivnica Josip 
Jerman, Trst, ul. XXX. Ottobre 14. 137 

CUNJE, velike, čiste, bele kupujem po 1 do 4 
lire. Ulica Solitario 1. 1465 

A L O J Z I J P O V H 
Trst, telefon štev. 3-29 
Pipzza Oarlbaldi 3 (prt} Ssssrt) 

1 

IZREDNA PRILIKA. V Gaber jih pri Štanjelu 
Št. 17 se ceno proda enonadstropna hiša z 
vinsko kletjo, živim in mrtvim inventarjani, 
Cene po dogovoru. Petrič, Via Molino a 
Vento 19 vrata 8 ali Gaberje 17. 1472 

T 
Fižol nov . • 
Bočics • • . 
Krompir • • . 
Glavnato zelje 
Paradižniki. . 
Čebula • * . 

2 NE C E N E . 
Trst, dne 22. avgusta 1921. 

L —. .— 

Breskve 
Hruške 2 • 
Fige . . 
Grozdje . 
Jabolka . 

^ S a d j e : 

2 . -
-.80 

1*20 
1 — 

4 — 
2.— 
2.— 
2.80 
1.— 

1.20 
1.60 
1.40 
6.— 
4 . -
2.40 
320 
2.80 

Ce^plje 240 — 
Koruzo za mletev po en ali več vagonov 

L 85 kvint*l s vrečo vred, franko vagon 
Trst, oddaja Tržaška kmetijska družba v 
Trstu, Via Fabio Filzi 10. 

Potovalci so zasedli hišo, blizu katere so 
se borili. Sledeč običajni taktiki se Indijani — 
razumevši, da niso močnej*i — niso vpirali, 
marveč so zbeaaK, zapustivSi ubitega tovariša 
in oneveičenegji vjetnika. Prvega so pokopali 
na hitro, drugemu so podelili nujno pomoč, 
da bi ga spraviff k življenju. 

Kako presenečenje je bilo za gospodarja, 
ko je spoznal t aesrčnežu tistega človeka, ki 
je bil pred nekaj tednov njegov gosti Ali, ko-
liko je bilo še le začudenje Mavricija Tarnier-
ja, ko je videl pred seboj tistega skrivnostnega 
obiskovalca, ki nzu je v Parizu provzročil to-
liko neprijetnosti m čigar navzočnost na ti-
stem kraju je bila nerazrešljiva zagonetka. 

No, končno je bil nepozoanec • njegovih 
rokah in mogel ga bo zasliiati, čim se vzdra-

PROĐAJALKO, izvežbano v manufakturni 
stroki, z dobrimi spričevali in referencami, 
sprejme Vinko Šket, trgovina z manufak-
turnim blagom, II. Bistrica. 1478 

\ trenoiku potem kakor se je goščava od- mi iz nezavesti, v katero ga je spravil strup. 
prla, da je mogla skozi oborožena karavana, "" " " — * * " 
ki je viharno silila naprej. Vjetnik je slutil, da 
je prišla pomoč, se vzravnal z velikim napo-
rom, skušal potrgati vrvi, ki so ga vezale ter 
skušal klicati na pomoč. Ali, nedostajalo mu 
je moči in onesvestil se je . 

POGLAVJE X. . 
Mačensc. 

Ni mu bilo več jasno, kje je in kaj so tista bi-1 nier. 

Vso noč so odmevali v puščavi od vseh sira-
ni zvoki bebna kakor obupen klic na pomoč, 
ki je pretresal tišino. Sedaj je pojenjaval, po-
tem pa zopet začel s Še večjo silo. 

— Kaj pomeni to? je vprašal Mavricaj Tar-

Med tem so položili ranjenca na eno postelj 
v zapuščeni hiii ter ga izročili v varstvo ne-
kemu Indijancu z ukazom, naj ga ne zapusti 
niti za trenotek in naj ga nadzoruje, dokler no 
pride k zavesti Ostala karavana se je utabo-
rila ter se pripravljala, da se odpočije, predno 
pride napad. Niso se smeli uda jati nikakim 
iluzijam: prej ali alej pride napad gotovo. Ali 
ostanejo ali zbežno drugam, je bila ista stvar. 
Pravzaprav je bilo boljše, £e ostanejo v tisti 
hiši, utrjeni priprosto in zavarovani od širokih 
rovov. 

Tu so bili potovalci bol) varni, nego v pušča-
vi, kajti v slučaju nevarnosti bi jim trdno zi-
dovje služilo v obrambo, 4 

UČENKO, s primerno Šolsko izobrazbo, po-
štenih starišev, sprejme Vinko Šket, trgo-
vina z manufakturnim blagom, II Bistrica. 

1479 

JU 
T 

S tužaim srcem naznanjamo vse na sorod-
nikom, p jjateljem in znancem, da nam je 
danes umrl naš nadvse ljubljeni soprog1, ote, 
tast in ded. gospod 

Moti Mič 
ob 7. uri zjutraj, po dolgi in mučni bolezci, 
previden s svetotajstvi, v 67. letu svoje sta-
re sti. 

Pogreb nepozabnega ranjkega se bo vršil 
v torek, dne IG. t. m. ob 8 nri zjutraj na 
pkopaliSče v Postojni . 

Pestojna-Rauberkomanđo, 4. 8. 1921. 
A c a t a Ivan?!?, soproga. 

Marica, T o n Oca, Franja, hčere 

Ker potrebujem večjo 
množino srebra, je pla-
čam po najvišjih cenah. 

Sumo na debelo za preprodajalce. 
Trakovi, moške in ženske nogavice, robci, 
Čistilo za čevlje Br.i" 'n. Lift različni glav-
niki, špaga, dišeča un kratače, vzmetne 
zaponke, ig!e in sukanec, žensko perilo, 
gumbi, cigaretni papir, pismen papir i. t. d. 

po dnevnih cenah. 
S. Nicolo 19 G1AC0M0 LEVI S. Nicclo 19 
— B B B B i a2£«&*B>C2 <2 

belega vlpavca, istrskem refošKs 
lo Kraškega terana na debelo in 

za družine. 011 

Poslrsž&a na 6m. 
01. £e nicoll sieu. 

tm zmerna 

ftrancar. 

I-sanka, 

ZAHVALA 
Za sočutje ob smrti našega predragoga 

soproga, očeta itd. 

se tem potom najsrčnejša zahvaljujemo vsem 
s o r o d n i k o m , prijateljem iu znancem, posebno 
pogrebnemu društva sv. Anireja in pevske-
mu dru3tvu „Postojna" za ginijivc žalostin-
ke in sploh vsem, ki so blagega pokojnika 
spremili na zadoji poti. 

Postojna-Rauberkomando, 16. 8. 1921. 

GS2 Žalujoča rodbina, 

Po mučnih bolečinah, previden s svetotajstvi za umirajoče, je 
v 73. letu svoje dobe, izdihnil svojo blago dušo 

Josip Prelog 
posestnik v Zarečju 

pusteč mnogobrojno družino v globoki žalosti. 
Pogreb dragega pokojnika bo v torek, ob 7.30, na pokopa-

lišče Sv. Petra v Trnovem. 
Zarečje-Trst-Ljubljana, 21. avgusta 1921. 

Globoko žalujoča soproga, otroci In sorodniki. esa 


